
Date de l'offre  /date of  commerciale proposal : 

Nom du Candidat ( ou sous-traitant) / 

Name of the Applicant (or subcontractor) :

Contact / contact

Téléphone  / Phone number

MERCI DE BIEN VOULOIR COMPLETER L'ENSEMBLE DES ONGLETS !

L'ABSENCE D'OBSERVATION SUR LE CONTRAT VAUT ACCEPTATION DE L'ENSEMBLE DES CONDITIONS DU CONTRAT 

PROPOSE
PLEASE COMPLETE ALL THE TABS!

THE ABSENCE OF ANY COMMENT ON THE CONTRACT IMPLIES ACCEPTANCE OF ALL THE CONDITIONS OF THE PROPOSED CONTRACT

Fiche Contrat / Contract form 
Données prestataires / contrat - Observations par rapport au contrat /

Supplier information  / Comments in relation to the contract clauses 



Intitulé du marché /Title of the contract

Nom du Candidat ( ou sous-traitant) / 
Name of the Applicant (or subcontractor) :

Prestation(s) sous-traitées (nature de la prestation) / 
Subcontracted service(s) (nature of service):

Dénomination sociale / Company name : 

Adresse / Address : 

Code postal - Ville - Pays / Postal code - City - Country : 

Forme juridique / Legal form : 

Montant du capital en euros /Amount of capital in Euros :

Siret et ville d'immatriculation / Registration number 

Prénom/Nom/qualité du représentant légal / 
First name & Last name/job title of the legal representative :

Rôle / Role
Gestion du contrat et conditions commerciales / 

Contract management and commercial conditions

Interlocteur opérationnel : Déroulement de l’exécution 

des prestations / Operational contact

Prénom Nom / First name - Last name

Fonction / Job title

Téléphone et e-mail / Phone and e-mail

Interlocuteurs des parties durant la mission / Contact persons for the parties during the contract	

Coordonnées de l'entreprise (contrat)  / Company details (contract)

Fiche contrat |Données prestataire / 
Contract form |Supplier information

Les données de la présente fiche permettra d'établir les documents contractuels à  AFNOR dans le cas ou votre offre est retenue

The information in this document will be used by AFNOR to prepare the contract documents in case your proposal is accepted.



Intitulé du marché / Title of the contract

Nom du Candidat ( ou sous-traitant) / 
Name of the Applicant (or subcontractor) :

Référence Dossier / file reference : 

Article / article Modification proposée  / requested modifications

Les Données à caractère personnel traitées dans 

le cadre du marché : *Exemples : civilité, 

adresse postale, adresse mail, centre de 

préférences, n° de tel fixe, n° tel portable…
The personal data processed within the framework of the 

contract:  *Examples: title, postal address, e-mail address, 

preference centre, fixed telephone number, mobile 

telephone number...

Les catégories de personnes concernées : 

*Exemples : clients, prospects, personnes 

certifiés, stagiaires (formation), collaborateurs…
The categories of persons concerned : *Examples: 

customers, prospects, certified persons, trainees (training), 

employees...

Fiche contrat |Observations par rapport au contrat (si applicable)
Contract form |Comments in relation to the contract clauses (if applicable)

RGDP (si applicable) / GDPR (General Data Protection Regulation) if applicable 

Titre du contrat

Dans le cas ou plusieurs contrats sont proposés, par type de prestation (ex. prestations d'intégration, prestations de maintenance,…) faire une section par contrat
If several contracts are being proposed, by type of service (e.g. integration services, maintenance services, etc.) please create seperate sections per contract


